3 Juan

¢Llapan willacojcunatachu pachichishun?

¢Alli willacuyta willacur purejcunata yanapashwanchu?

¢Pitaj isquirbiran? Apéstol Juanmi isquirbiran. Jutinta mana isquirbirpis cay cartachéga

quiquinmi «mayur erménu» cashanta niycan.

¢Picunapataj isquirbiran? Cay cartata Juan isquirbiran Gayo jutiyoj erméanupami. Pay caran

Juanpa amigunmi.

¢Jmaytaj isquirbiran? Cay cartatapis isquirbiran 1 Juan y 2 Juan cartata isquirbishan wicha-
llanmi. Waquin yarpan wata 90 d.C. wichan isquirbishantami.

¢mataj caycan cay librucho? Ishcay carta apachishancho niycashannémi cay cartachopis
niycan erménu-pura alli ricanacur cuyanacunanpaj. Cay cartata Juan apaycdchin Gayo jutiyoj
amigunmanmi. Juc-ldpita chayaj ermdnucunata payga allimi pachéchej (1-5). Diétrefes jutiyoj
runapami ichanga llaquicun. Juc-ldpita chayaj erménucunata payga manashi pachéchejchu.
Chayno juc ermanucuna pachachinantapis manashi déjajchu (9-11).

Ushanantanaga Juan niycan watucoj aywananpaj cashantami (13-15).

Carta gallaycunan

1Fiyupa cuyanacushi Gayo:

Noga mayur erminumi cartata apay-
céchimo.e

2Ermanu, Tayta Diosta amatarmi
ruwaco ima rurashayquichopis alli
cananpaj, mana gueshyanayquipaj.

Gayopaj alli rimashan

3Erménunchicuna chayamurmi
willamasha Jesucristo yachachi-
shannolla goyaycashayquita. Chaymi
fiyupa cushicushci.? *Wamrécuna
chayno Tayta Diosman rasunpa
ydracuptenga noga fiyupami
cushico.

5Cuyay erménu, Jesucristupa willa-
cuyninta willacur purej ermédnucunata
yanapar allitami ruraycanqui. ®Paycu-
naga cayman chayamur shuntacashan-
chomi cuyapécoj cashayquita willapa-
sha. Paycunata yanapaycullay purir
mana pishépacunanpaj ari. Chayno
ruraptiqui Tayta Diospis amatarmi

cushiconga. 7Paycunaga Jesucristupa
alli willacuyninta willacurmi purir-
caycan. Tayta Diosman mana yaracoj-
cunaga manami yanapanchu. 8 Chaymi
noganchi yanapashun Jesucristupa alli
willacuyninta may-chaychopis willa-
cunanpaj. Chayno yanaparga willacé-
shiycanchimi.

Diotrefespawan
Demetriupaj rimashan

9Nogaga willacojcunata yanapéi-
napaj cashanta tantiyachirmi erma-
nunchicunaman cartata apachimo.
Diotrefesmi ichanga mandaj cayta
munaywan manacajman churamash-
pan mana chasquishachu. 1°Chay-
pitami shamorga pifiacushaj. Payga
manacajman churamar nogacunapa
washdita rimasha. Manami chaylla-
wanchu ushardcun. Chaypa ruquenga
ermanunchi chayajcunatapis manami
pachédchinchu. Pachichiyta munajcu-
natapis michan. Waquintaga inlisya-
pita gargun.

@1 Hech. 19.29; Rom. 16.23; 1Cor. 1.14.

b3 2Juan 4.
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3 JUAN

11 Cuyashd ermédnu, ama paynoga
canquichu. Chaypa ruquin allillata
ruray. Allita ruraj céga Diospami.
Mana allita ruraj cajmi ichanga Diosta
mana rejsinchu.¢ 12Demetriupami
ichanga llapan runacunapis parlan
Jesucristupa willacuynin nishanno
cawaycashanta. Nogacunapis paytaga
ricashcé Tayta Dios munashanno
cawashantami. Gamga musyanqui-
nami nogacuna rimashd rasunpa
cashanta.

1854

Carta ushanan

13Noga willapanépiga achcami
caycan. Ichanga cartallachoga
manami llapanta isquirbimémanchu.
4 Manapis aycillatanami watucoj
shamushaj tincur parlanapaj.4

15Alli goyaycullay ari. Caycho caycaj
rejsinacushanchi ermédnucunami
wamayadshunqui. Gamna wamayéacuy-
néta waquin erménucunata willaycu-
llay ari.

€11 1Juan 2.29; 3.6, 9-10. 913-14 2Juan 12.

La Biblia en Quechua del Huallaga del Perd, 1 ra ed. © 2010, Sociedad Biblica Peruana, ©Wycliffe Bible Translators, Inc.





